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BIULETYN POLONIJNY

Zawartosé: 1. KOSCIOL A UCHODZCY. — 1. Zjawisko uchodzstwa. — 2. Za-
dania Ko$ciota wobec uchodicow; II, TOWARZYSTWO CHRYSTUSOWE DLA
POLONII ZAGRANICZNEJ W DUSZPASTERSTWIE BRAZYLIJSKIM; III.
BL., FRANCISZKA SIEDLISKA JAKO OPIEKUNKA POLSKICH EMIGRAN-
TOW. — 1. Sluzba emigrantom w krajach Europy. — 2. Stuzba emigrantom
na kontynencie amerykanskim *,

1. Ko$ciol a uchodicy

Lata osiemdziesigte to okres nasilonego zjawiska uchodistwa. Dajg temu
wyraz liczne publikacje, ktore traktuja o tym zjawisku. Wiele z nich ukazu-
je role Kosciola wobec uchodicow, a w szczegbélnosci jego zadania pastoralne
w tej dziedzinie,

1. Zjawisko uchodistwa

Uchodzstwo ma swoja starg i bogata historig!. W naszych czasach roz-
winelo sie ono gléwnie w zwigzku z wydarzeniami II wojny $wiatowej, kie-
dy to wielomilionowe rzesze uchodZcéw i uciekinier6w opuscily swoje oj-
czyste strony? W ostatnich latach zjawisko to upowszechnilo sie¢ w calym
Swiecie. Okolo 12 miln $wiezych uchodZcow pochodzi najczeSciej z krajow
azjatyckich i afrykanskich, choé nie brak ich réwniez w Europie i $rodkowej
Ameryce 3.

Uchodistwo, bedace forma migracji przymusowej, ma swoje réznorakie
przyczyny. Sa nimi wydarzenia wojenne, kleski ekologiczne, gléd, przeslado-
wania ideologiczne, polityczne i religijne 4 Osoby, ktére z tych przyczyn sg
zmuszone opuscié wlasny kraj, uznaje si¢ za uchodicoéw ,klasycznych”. Pod-
legaja oni pod szczegdlng ochroneg prawna, okreslong w konwencji genew-
skiej z 1951 r.8

Niezaleznie od tego w ostatnich latach upowszechnilo sie zjawisko
,uchodzcow de facto”, czyli os6b, ktére nie zostaly wprost i bezposrednio zmu-
szone do opuszczenia wiasnego kraju. Z tej racji nie podlegaja one pod prze-
pisy wspomnianej konwencji. Mimo to jednak ludzie ci czujg sie subiektywnie
uchodzcami i prosza o azyl politytczny w innym kraju®.

Potowe liczby uchodicow w $wiecie stanowia dzieci, co wynika stad, ze
uchod?cy pochodza najcze$ciej z krajow trzeciego $wiata, gdzie rozrodczosé
jest wysoka. Ponadto w rodzinach uchodicow doro$li zostaja czesto zabici
lub uwiegzieni?,

* Redaktorem biuletynu jest ks. Jozef Bakalarz TChr., Puszczykowo.

1P, Tabori, The anatomy of Exile, London 1972.

2 J, Vernant, Les refugieus dans Uapres guerre, Geneve 1951.

3 Une detresse de notre temps: les refugies, Paris 1982, 21—-50.

4 Pontificia Commissione per la Pastorale delle Migrazioni, Per una
pastorale dei rifugiati 14 II 1983 nr 2, On the Move 14(1984) nr 3, 33—46.

5 E, Lapenna, Problems in the present refugie situation, w: Migrations,
Vatican City 1985, 241—273.

6 E. Lapenna, I rifugiati de facto, Un nuovo problema per VUEuropa,
On the Move 12 (1982) nr 2, 44—45.

7 Une detresse de motre temps...,, 14.
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Sytuacja uchodicow jest z reguly trudniejsza niz ta, ktérg przezywaja
migranci ekonomiczni. Swo6j przymusowy pobyt na obczyznie przezywaja oni
jako osobisty dramat zyciowy?® Warunki psychiczne i spoteczne, w jakich
zyja, utrudniaja im naturalng integracje w nowym Srodowisku spolecznym 9.

2, Zadania Koé$ciota wobec uchodzZcow

Kosci6t stale pamieta, ze sam Jezus Chrystus byl uchodZcg. Stad prace
na rzecz uchodicé4w uznaje on za ,integralng cze$é misji Koéciola w Swie-
cie”10, Wielokrotnie wypowiedzial si¢ na ten temat papiez Pawel II w swych
licznych przemoéwieniach do dyplomatéw, przedstawicieli organizacji mie-
dzynarodowych i samych uchodzcéw 11, Podkreslit on przy tym, ze w dzie-
o pomocy uchodicom powinien angazowaé sig poszczegdiny Koscioél lokal-
ny ze wszystkimi swymi kaplanami, zakonnikami i osobami $§wieckimi 12,

Na plaszczyznie ogb6lnokoScielnej troske o uchodZcéw okazuje Papieska
Rada ,,Cor Unum”, Caritas Internationalis i Miedzynarodowa Komisja Ka-
tolicka dla Spraw Migrantéw. Aktywne w tej dziedzinie sg réwniez kato-
lickie organizacje krajowe 13,

W niesieniu pomocy uchodZcom nalezy uwzglednié calego czlowieka
z wszystkimi jego potrzebami. Kosciél przywiazuje szczegélng uwage do
ochrony godnos$ci i ludzkich praw uchodicéw, do organizowania opieki spo-
lecznej nad uchodZcami, a zwilaszcza do akcji pastoralnej wsréd uchodzcow 14,

Zadaniem kazdego Kosciola lokalnego jest zorganizowaé specjalng opieke
duszpasterska nad uchodZcami. W obozach dla uchodzZcow nalezy dlatego
ustanowi¢ specjalnego kapelana, ktoéry jest tego samego pochodzenia co
uchodicy 15.

ks. Jézef Bakalarz, Puszczykowo

II. Towarzystwo Chrystusowe dla Polonii Zagranicznej
w duszpasterstwie brazylijskim

Cz. 1. Stan Rio Grande do Sul.

Pierwszy chrystusowiec przybyl do Brazylii 2 stycznia 1958 roku. Byl
to ks. Czestaw Czartoryski. Wkrétce po nim przyjechali nastepni chrystu-
sowcy: ks. Stanistaw Nowak, ks. Zygmunt Supieta i ks. J6zef Wojda. Two-
rzyli oni pierwsza, pionierskg grupe, ktéora wilaczyla sie w duszpasterstwo
brazylijskie, zwlaszcza na tych terenach, gdzie ludno$é byla w wiegkszosci
polskiego pochodzenia. Pierwszy przelozony, ks. Cz. Czartoryski, wszed}
w kontakt z Ksigezmi Misjonarzami, a zwlaszcza z ks. J. Pitoniem, i dzigki
nim objeli pierwsze placéwki duszpasterskie. Byly to: Dom Feliciano, Guara-
ni das Missoes. Nastepnie przejeto parafie: Carlos Gomes, Ijui, Aurea i Po-

8 Per una pastorale dei rifugiati, nr 3.

9 S. Congr. de Episcopis. Instr, De pastorali migratorum cura 22 VIII 1969
nr 10, AAS 61 (1969) 614—643.

1 Jan Pawel II, przem. 21 II 1981, L’Osservatore Romano 2 (1981)
nr 6.15.

11 Chiesa e mobilita umana. Documenti della Santa Sede dal 1883 al 1983,
Roma 1985, nr 2615—2616, 2683—2689.

12 Per una pastorale dei rifugiati, nr 7—8.

13 Une detresse de notre temps, 59—60.

14 Per una pastorale dei rifugiati, nr 14—16.

15 Kan, 568; K. Docheny, Refugee Chaplains, On the Move 14(1984)
nr 3, 49—52.
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voado Santana, a w parafii Barao de Cotegipe chrystusowiec jest wikariu-
szem dla o0s6b polskiego pochodzenia.

Parafie te zostang przedstawione w kolejnoSci chronologicznej. Najpierw
rys historyczny parafii, a nastepnie dane statystyczne.:

1.Dom Feliciano — Parafia Matki Boskiej Czestochowskiej.

Pierwsi osadnicy przybyli na ten teren juz w 1857 roku. Kilka lat pdéiniej,
2 kwietnia 1861 roku, powstala Colonia de Sao Feliciano. Nazwa ta utrzy-
mala sie do 1938 roku, kiedy to na cze$¢ pierwszego biskupa Rio Grande
do Sul zmieniono ja na Dom Feliciano. Po krétkim pobycie kolonistow fran-
cuskich, od 1890 roku zaczeli przybywac i osiedlaé sie Polacy. W ciagu jed-
nego roku przybylo ich ponad 1500. Wtedy tez przybyt pierwszy polski ksigdz,
byl nim ks. Marcin Modrzejewski. Wybudowano pierwsza drewniang ka-
plice. Staraniem ks. Roberta Kukloka utworzono w 1896 roku parafie w ka-
tegorii kuracji (categoria de curato)., Kilka lat pbézniej rozpoczeto budowe
murowanego kosciota. Mimo, iz przez wiele lat parafia pozbawiona byla sta-
lego ksiedza — okazyjnie przebywali w niej niemieccy jezuici znajacy jezyk
polski — budowe doprowadzit do konica Wtoch ks. Jézef Bardini, ktéry nau-
czyl sie jezyka polskiego. Nowy kos$ciél zostal poswiecony 15 listopada 1914
roku. Po ksigzach diecezjalnych parafie w 1924 roku objeli Ksigza Salezja-
nie, ktoérzy pracowali do 1935 roku. Zastuzyli sie dobrze w pracy duszpa-
sterskiej — wsérdd nich byt ks. Rudolf Komorek, obecnie kandydat na ol-
tarze. Za ich bytno$ci, w 1929 roku, prace w parafii podjely sprowadzone
z Polski Siostry Bernardynki. Od 1935 roku parafie przejeli Ksieza Misjo-
narze §w. Wincentego a Paulo, a po nich, od 1942 roku, ponownie ksieza
diecezjalni. Ostatnim z nich byl ks. Walenty Nowacki.

W 1958 roku do Dom Feliciano przyjechali pierwsi chrystusowcy, ktérzy
przejeli duszpasterstwo parafialne. Oficjalny dekret zostal wydany 1 lipca
1959 roku przez abpa Porto Alegre, Dom Vincentego Scherera. Pierwszym
proboszczem zostal ks. Stanistaw Nowak. W duzej mierze jego staraniem
Dom Feliciano zostalo w 1963 roku podniesione do rangi powiatu. Nastepni
ksieza wiele wysilku wkladali w dalszy rozwdéj parafii. W 1970 roku wy-
budowano nowy salon parafialny, W latach 1978—1981 przeprowadzono grun-
towny remont ko$ciota parafialnego. Prace wykonywatl polski artysta A. Kasz-
kurewicz. W 1981 roku powstal w parafii mlodziezowy polski zespél piesni
i tanca. W 90-t3 rocznie przybycia polskich emigrantéw do Dom Feliciano,
na Wzgbérzu Emigrantéw, wznoszacym sie ponad miastem, wzniesiono Krzyz
Emigrantéw z jubileuszowsg tablica pamigtkowa. W Dom Feliciano i okolicz-
nych koloniach dziala ponad 10 polskich stowarzyszen i organizaciji.

Duszpasterstwo parafii Dom Feliciano obejmuje opréocz miasta osiem
kaplic w interiorze oraz 14 punktéw dojazdowych, gdzie odprawia sie w sa-
lach i szkolach. Pomocg w duszpasterstwie sg grupy parafialne, tzw. mini-
strowie eucharystii i katechi$ci, ktorzy sg przy kazdej kaplicy. Ludno$é ca-
lej parafii wynosi ok. 10000 oséb. W tej liczbie ok. 70% jest polskiego po-
chodzenia. W parafii pracuje jeden ksigdz.

2. Guarani das Missoes — Parafia Sw. Teresy z Avila.

Poczatki osadnictwa na tym terenie siegaja 1891 roku, kiedy osiedlono pier-
wszych kolonistéw polskich i szwedzkich. PéZniej przybyli jeszcze osadnicy
wloscy i niemieccy. Osada w 1898 roku otrzymala nazwe: Santa Tereza
de Guarani. W 1944 roku nazwe zmieniono na Guaraniano, a w 1950 roku
ustalono obecng nazwe. W 1959 roku, miasto podniesiono do rangi powiatu.

Polscy koloniSci od momentu osiedlenia rozpoczeli starania o polskiego
ksiedza i zalozenie parafii. Juz w 1900 roku powstata kuracja duszpasterska
i zaczeto prowadzié ksiegi parafialne. Pierwszym ksiedzem, ktéry zamieszkal
na stale w Guarani, by? ks. Stanistaw Golombiewski, a nabozenstwa odbywatly
sie w matlej, drewnianej kaplicy. W 1920 roku prace duszpasterskg objeli
Ksieza Misjonarze, a w pieé lat pdZniej rozpoczeli budowe duzego, murowa-
nego ko$ciola oraz plebanii. 17 listopada 1929 roku kuracja duszpasterska
zostala podniesiona do rangi parafii. Misjonarze pracowali do 1944 roku,
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a po nich parafie przejeli ponownie ksieza diecezjalni. Ostatni z nich,
ks. Piotr Wastowski, zaprosit do parafii chrystusowcow.

Chrystusowcy objeli parafie dekretem biskupa Uruguaiany, Dom Luiz
de Nadala, wystawionym 1 stycznia 1959 roku. W parafii pracujg juz od 1921
roku siostry zakonne ze Zgromadzenia Franciszkanek Rodziny Maryi. Dusz-
pasterstwo obejmuje oprécz Guarani i ko$ciota parafialnego 19 kaplic oraz
18 szkél i punktéw dojazdowych. Kilkanascie z nich zostalo wybudowanych
staraniem chrystusowcow. Wielka pomoca w duszpasterstwie sg grupy i or-
ganizacje parafialne. Grupy te sg przy kazidej kaplicy i punkcie dojazdowym.
Samych katechistow jest 250, a ministrow eucharystii 35 os6b. Osobne ekipy
przygotowuja wiernych do chrztu i malzenstwa. Wiekszo$é stowarzyszen zo-
stalo zalozonych jeszcze w latach dwudziestych i trwa Zywotnie do dzis.
W calej parafii mieszka ok. 20.000 wiernych. Z tej liczby ok. 70% jest pol-
skiego pochodzenia. W parafii pracuje dwéch ksiezy.

3. Carlos Gomes — Parafia sw. Anny.
Po 1910 roku ok. 5000 Polakéw osiedlilo sie w poéinocno-zachodnim krancu
stanu Rio Grande do Sul. Utworzono wtedy wiele polskich kolonii — jedng
z nich bylo Rio do Peixe, gdzie osiedlilo sie ok. 500 rodzin polskich. Teren
byt gorzysty, osadnicy mieszkali wiec w rozproszeniu, tworzgc jedynie wigksze
skupiska. Na koloniach oprécz zagrod budowano skromne, drewniane kaplice.
Caly wielki teren nalezat do Kuracji Duszpasterskiej w Rio Marcelino (dzis
Aurea). Miejscowi Polacy wystepowali jednak z prosbami do biskupa, aby
utworzyl u nich samodzielng placéwke duszpasterskg. Prosby te zostaly
wreszcie wystuchane i 2 lutego 1925 roku ordynariusz diecezji Santa Maria
wydal dekret erekcyjny nastepujacej tresci: ,Niniejszym dekretem spelniajac
zyczenia czgstki ludu Bozego, dla wiekszego pozytku naszej drogiej trzody,
po wysluchaniu rady przewielebnych konsultoréow diecezjalnych uzywajac
naszej jurysdykcji ordynariusza, postanawiamy stworzy¢ nowy Kurat Dusz-
pasterski na terenie Kuratu Rio Marcelino — i jako siedzibe mie¢ bedzie
miejscowo$¢ popularnie zwang Rio do Peixe. Nazywaé si¢ bedzie: Kurato de
SantAna do Rio do Peixe”. Pierwszym duszpasterzem =zostal ks. Stanistaw
Golombiewski. Po nim, od 1931 roku, byl ks. Thiago Banziger, Szwajcar, ktory
nauczyt sie dobrze moéowié po polsku. Dekretem biskupa z 25 czerweca 1934
roku Kurato Rio do Peixe zostalo podniesione do rangi parafil. Niediugo
pdéiniej nazwe miejscowosci zmieniono na Carlos Gomes.

Do 1961 roku duszpasterstwo w parafii sprawowali ksigza diecezjalni.
W tym roku parafie przejeto Towarzystwo Chrystusowe, a pierwszym pro-
boszczem zostal ks. Jozef Wojda. Nowy ksigdz rozwinal nie tylko dziatalnosé
duszpasterskg, ale takze kulturalng i spoleczng. Owocem tej pracy jest pod-
niesienie poziomu Zycia miejscowej ludnosci. Jego staraniem byto wybudo-
wanie nowego, duzego kosciota, ktéry goéruje nad caly okolicg. Zostal on
po$wiecony 6 grudnia 1970 roku przez biskupéw Ignacego Krausego i Claudio
Colinga. Obecnie parafia ma ulec duzym zmianom terytorialnym. Na jej
terenie ma powstaé duza zapora wodna i cze$¢ parafii zostanie zalana woda.

Duszpasterstwo parafii Sw. Anny obejmuje oprocz Carlos Gomes jeszcze
9 koloni z kaplicami, a w pieciu koloniach odprawia sie w szkotach i sa-
lach. W pracy duszpasterskiej pomagaja juz od 1932 roku Siostry Francisz-
kanki Rodziny Maryi, wiekszo$¢é z nich jest polskiego pochodzenia. Siostry
prowadzg tez miejscowg szkole. Pomocg w pracy sg liczne grupy i organi-
zacje parafialne. Ludno$é calej parafii wynosi ok. 5000 os6b, w tym ponad
90%, jest polskiego pochodzenia. W parafii pracuje jeden ksigdz.

4. Ijui — Parafia Narodzenia Matki Bozej.
Chrzescijanstwo na tym terenie poczatek swoj wzielo od czasow Redukeiji
Jezuickich. Kolonizacja postgpowala jednak powoli. Po 19 pazdziernika 1892
roku, kiedy utworzono fundacje kolonii Ijui, nastapilo ozywienie Tuchu osad-
niczego, Osiedlaly sie rézne grupy etniczne, zwlaszcza wioskie, niemieckie
i polskie. Pierwsza msza $wieta zostala odprawiona w kolonii w 1892 roku
przez proboszcza z Cruz Alta, Wiasnego kapelana osada otrzymata 19 stycz-
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nia 1896 roku — zostal nim Polak ks. Antoni B. Cuber. Jego tez staraniem
w rok poéiniej wybudowano pierwszy kos$ciolt w Ijui. W 1898 roku kolonia
otrzymala status Kuracji Duszpasterskiej. Kanonicznie parafia zostata ery-
gowana w 1915 roku i nalezala do diecezji Uruguaiana. Trzy lata wczedniej
kolonia, a wtaSciwie juz miasto zostalo podniesione do rangi powiatu. Na-
stepnie proboszezami byli gléwnie Polacy, cho¢ ks. Pio Jose Busanello,
Wioch z pochodzenia, pracowal w parafii przez 32 lata. Wszyscy ksieza nie-
polskiego pochodzenia znali jednak, choé troche, jezyk polski.

Towarzystwo Chrystusowe oficjalnie objelo parafie 31 grudnia 1972 roku,
przekazang dekretem biskupa z Cruz Alta. Rozrost miasta stal sie powodem
podzialu na kilka innych parafii. Obecnie duszpasterstwo parafii Narodzenia
w Ijui obejmuje centrum miasta, gdzie znajduje sie kosciél parafialny oraz
dzielnice miejskie, gdzie odprawia sie w dwdch kaplicach i dwdch salach. Do
parafii nalezy tez 7 kaplic w interiorze. W mieScie obstugg duszpasterska
objete sg dwa szpitale. W pracy duszpasterskiej od marca 1987 roku poma-
gaja siostry zakonne ze Zgromadzenia Rodziny Maryi. Wielkg pomoca jest
istnienie kilkunastu grup i sektoré6w duszpasterskich. Ludno$é parafii liczy
ok. 24000 oséb, w tym ok. 10%b jest polskiego pochodzenia. Wiekszosé Pola-
kow mieszka poza miastem, gdzie w wielu osadach jest grupa dominujaca.
W parafii pracuje dwoch ksiezy.

5. Aurea — Parafia Matki Boskiej Jasnogérskiej.

Po 1910 roku, kiedy trwala ,gorgczka brazylijska”, ok. 5000 Polakéw osie-
dlilo sie w pdinocno-zachodnim krancu stanu Rio Grande do Sul, zwanym
Alto Uruguai. W 1913 roku utworzono kolonie w Erechim., Wielu Polakéw
rozproszylo sie w okolicy tworzac nowe kolonie. Wiedy tez powstala kolonia
zwana Sede Rio Marcelino lub Rio Marcelino. Po 1918 roku miejscowosé
otrzymala nazwe Treze de Maio. W dwadziescia lat péiniej nazwe zmienio-
no na Princesa Izabel. Po 1944 roku, miejscowo$é¢ przemianowano na Vila
Aurea. Trzeba zaznaczyé, ze trzy ostatnie nazwy dotycza tego samego wy-
darzenia w historii Brazylii -—— zniesienia niewolnictwa w 1888 roku. Treze
de Maio to dzien zniesienia niewolnictwa, Princesa Izabel to autorka do-
kumentu zniesienia, Aurea to nazwa ustawy zniesienia niewolnictwa w Bra-
zylii (Lei Aurea).

Polscy kolonisci w pierwszej osadzie Rio Marcelino zbudowali drewnia-
ng kaplice i maly domek przeznaczony dla ksiedza. ROéwnoczesnie rozpoczeli
starania o przydzielenie im stalego ksiedza i utworzenie parafii. Starania te
zostaly uwienczone powodzeniem i 10 kwietnia 1915 roku zostala kanonicz-
nie erygowana parafia. Pracowali w niej Ksieza Misjonarze, Redemptorysci
oraz do 1981 roku ksieza diecezjalni.

1 marca 1981 roku parafie przejelo Towarzystwo Chrystusowe, a pier-
wszym proboszczem zostal ks. Jozef Wojnar. Nastapil dalszy rozwodj miej-
scowosci, ktéora w 1987 roku zostala podniesiona do rangi powiatu.

Na teren parafii juz w 1930 roku przybyly siostry zakonne ze zgroma-
dzenia Franciszkanek Rodziny Maryi, ktoére objely szkolnictwo i pomagajg
w pracy duszpasterskiej.

Duszpasterstwo parafialne zorganizowane jest w licznych grupach, Po-
nad 80 katechistéw prowadzi prace wychowawczg. KazZzdego roku organizo-
wany jest Kongres Mtlodziezy, W calej parafii dziala ponad 150 grup mo-
dlitewnych. Przy kosciele parafialnym i przy kazdej kaplicy zorganizowane
jest duszpasterstwo chorych i potrzebujgcych. W 1987 roku rozpoczeto emisje
programu religijnego w radio Guarama. Na terenie parafii znajduje sie
10 kaplic, a przy kosciele parafialnym wybudowano nowe zaplecze socjal-
ne, sale wykladowe i katechetyczne. Parafia liczy ok. 7000 wiernych, z tej
liczby ponad 90% jest polskiego pochodzenia. W parafii pracuje jeden ksigdz.

6. Povoado Santana — Parafia NajSwietszego Serca Pana Jezusa.
Historia parafii Povoado Santana jest bardzo krétka. Od poczatku byia to
czeS¢ parafii Narodzenia Matki Bozej w Ijui, cz¢$é najbardziej zaludniona
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przez ludno$é polskiego pochodzenia. Odlegto$¢é od macierzystego ko$ciola
parafialnego w Ijui wynosi 7 km. Pierwsza kaplica drewniana w Santanie
zostala wybudowana w 1926 roku. W 1953 roku kaplice te rozebrano, a na
jej miejscu wzniesiono murowany kos$ciét w stylu neogotyckim. Do 1987 roku
byla to kaplica parafii Ijui.

W 1987 roku parafie Narodzemia w Ijui podzielono — utworzono dwie
nowe parafie. Jedna z nich jest parafia Serca Pana Jezusa w Santanie, kto-
ra przekazano Towarzystwu Chrystusowemu, W tym samym roku wybudo-
wano przy koSciele plebanig, a w Santanie powstal Polski Dom Ludowy.
Zalozono tez polska grupe folklorystyczng skupiajgca dzieci i mlodziez.

Obstuga duszpasterska obejmuje oprocz Santany takze 8 kaplic i punktow
dojazdowych. W pracy duszpasterskiej ksiedzu pomagaja grupy parafialne.
Samych katechistow jest ponad 60 osob. Przy kaidej kaplicy sa tzw, mini-
strowie Eucharystii. Ludno$é parafii wynosi ok. 4000 oséb, z tego ponad 60%
jest polskiego pochodzenia. W parafii pracuje jeden ksiadz.

7. Barao de Cotegipe — Parafia Matki Boskiej Rézancowej.
Parafia ta zarzadzana jest przez ksiedza diecezjalnego, a ksiadz z Towarzy-
stwa Chrystusowego jest wikariuszem, zwtaszcza do obstugiwania oséb poi-
skiego pochodzenia., W miejscowoséci tej, oprocz kosciota parafialnego, znaj-
duje sie drugi kosciét p.w. Matki Boskiej Czestochowskiej — wybudowany
i obstugiwany przez ksiezy z Polskiego Narodowego Kosciola Katolickiego.
W 1976 roku koéciét ten przeszedt do Kofciola Rzymskokatolickiego, a chry-
stusowcy bedacy wikariuszami w kc§ciele parafialnym stali sie jego rekto-
rami. Przy tym kosciele koncetruje sie Zycie polskie w parafii.

W parafii pracujg Siostry Milosierdzia, ktére pomagaja w pracy dusz-
pasterskiej, obstugujg szpital i prowadza szkole $rednig. Pomocg w pracy
duszpasterskiej s3 réwniez organizacje i grupy parafialne. Oprécz kosciola
parafialnego ksieza obstuguja 27 kaplic i punktéw dojazdowych. Wszedzie
istnieja grupy rodzin, a katechistéw zatrudnionych jest ponad 70. Cala pa-
rafia liczy ok. 7000 os6b, w tym ok. 1500 jest polskiego pochodzenia.

Prébujac podsumowaé dzialalno$é duszpasterskg w najbardziej na po-
tudnie wysunietym kraidcu Brazylii — stanie Rio Grande do Sul — trzeba
zauwazyé, ze mimo wielkiego rozproszenia kolonii osadniczych, opieka ta
jest dobrze zorganizowana. Jest to tym bardziej godne podkreslenia, ponie-
waz zbyt mala jest liczba ksigzy. Wiasciwie kazda parafie mozna by po-
dzielié, a jeszcze do obstugi pozostaloby wiele kaplic. Sprawno$é opieki dusz-
pasterskiej wynika z pelnego wlgczenia do tej pracy os6b swieckich. Dzie-
ki pracy katechistéw, ministréw Eucharystii zastepujacych ksigdza w na-
bozenstwach, réznych grup spolecznych, charytatywnych i bractw kosciel-
nych, nastepuje zintegrowanie ludzi wokél kosciola czy kaplicy. Dzialalno$é
ksiedza nie ogranicza sie tylko do dzialalno$ci duszpasterskiej, jest on takie
organizatorem zycia kulturalnego i spolecznego. W Brazylii sprawdza sie
dobrze model ksiedza-spolecznika.

ks. Bernard Kolodziej TCHr, Poznan

III. BL. Franciszka Siedliska jako opiekunka
polskich emigrantow

Blogostawiona Franciszka Siedliska (1842—1902) jest powszechnie znana
jako zalozycielka zgromadzenia Sidstr Nazaretanek. Warto zwroécié uwage,
ze dzieki swemu osobistemu zaangazowaniu oraz dzieki dzietu, ktore stwo-
rzyla, zastuzyla sobie na miano opiekunki polskich emigrantow.

Temu emigracyjnemu zaangazowaniu sprzyjaly zewnetrzne okolicznosci.
Czas, w ktorym zyla bl. Franciszka, byl okresem nasilonej emigracji z ziem
polskich. Ona za$§ sama wiekszg cze§¢é swego zycia spedzila na emigracji,
gdzie na co dzien stykala sie ze swymi rodakami.

Jeszeze bardziej zaangazowanie to bylo owocem miloSei i wewnetrznej
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zarliwo$ci apostolskiej bl Franciszki wobec polskich tulaczy, ktérzy czesto
pozostawali w opuszczeniu i nedzy moralnej.

Trzeba tu zaraz zastrzec, ze bl Franciszka odznaczala sie duchem uni-
wersalistycznym i dlatego zawsze pragnela, aby jej dzielo bylo otwarte na
rézne narodowoscil. Nie przeszkadzalo to jednak temu, Ze ona sama i jej
zgromadzenie stuiyli przede wszystkim polskim emigrantom. Tak bylo za-
rowno w Europie, jak i na kontynencie amerykanskim.

1. Stuzba emigrantom w krajach Europy

Jesienig 1874 r. bl. Franciszka Siedliska przybyla z kilkoma osobami
z Polski do Rzymu, gdzie zorganizowala dom maclerzysty zgromadzenia.
»olostry Polki”, jak niekiedy nazywano nazaretanki, zajely sie tam praca
wychowawczg i opiekuicza nad dzieémi. Nabyly tam one takie dom prze-
znaczony na przyjmowanie licznych pielgrzymoéw z Polski 2.

Nieco weczesSniej bl. Franciszka udala sie do Paryza z myS$la podjecia
tam zadania wychowywania coérek polskich emigrantéw. Zamiar ten zostat
zrealizowany w 1892 r. kiedy otwarto tam pierwszg szkole nazaretanek dla
dziewczat. Poczatkowo szkola mieécila sie przy ulicy Bellefont, a wkrétce
zostala przeniesiona do obszerniejszego domu przy ulicy Labat. Jednym
z zadan szkoly byla opieka nad uczennicami szkél srednich, ktére przybywaly
z Polski do Paryza dla ksztaicenia si¢ w jezyku i literaturze francuskiejs3.

Trzecim osSrodkiem dzialania Si6str Nazaretanek byl Londyn. Bl Fran-
ciszka podjela sie zadania stworzenia fundacji w tym miescie na zaproszenie
kard. Vaughan, arcybiskupa Westminsteru. Dzieki jej zabiegom w Londynie
otwarto polskg misje katolickg, ktérej pierwszym rektorem byl ks. Antoni
Lechert4, W 1895 r. zostat tam otwarty dom nazaretanek, a w nim polsko-
-litewska kaplica. W 1899 r, przy misji powstala réwniez polska szkotla 3.

Bl. Franciszka kilkakrotnie odwiedzala Londyn i razem ze swoimi sio-
strami osobiScie angazowala sie w pracy apostolskiej. Jej biograf dodaje, ze
pynajbardziej troszczyla sie o chorych i odwiedzala ich nie tylko w szpitalach,
ale i w domach prywatnych. Zaledwie dowiedziala si¢ o jakim$ chorym,
zaraz szla do niego albo posylata swe siostry i starala sie wszelkimi spo-
sobami pozyskaé¢ jego zaufanie, aby przyj$é mu z pomocg, tak fizycznie jak
i moralnie (..). Ile razy ci biedacy ujeci jej troskliwa opieka, nie od-
rzucajac laski wracali do Boga, do modlitwy, praktyk religijnych, zaniecha-
nych od dawna, czasem nawet od dzieciastwa”$, Nic dziwnego, ze sama
blogostawiona zartobliwie przyznawala, ze spelniala tam urzad ,malego wi-
kariusza”,

Potrzeby religijnego wychowania dzieci polskich emigrantow wystepowaty
takze w innych krajach europejskich, jak np. w Rumunii, Bulgarii, w Pe-
tersburgu, a zwlaszcza w Westfalii. Biskupi i proboszczowie z tych terenéow
zglaszali sie do bl. Franciszki z prosbg o siostry. Niestety brak odpowiednio
licznego personelu uniemozliwial podjecie sie tych zadan”

1 A. Ricciardi, Franciszka Siedliska, Rzym 1987, 89—90.

2 W, Sardi — K. Sica, Zywot Slugi BoZej Marii Franciszki Sie-
dliskiej, Krakow 1924, 144—179.

3 A. Ricciardi, dz. cyt. 166, 211.

¢ P. Sawicki, Polska Misja Katolicka w Londynie 1894—1944, Lon-
dyn 1944, 10—17.

5W. Sardi — K. Sica, dz. cyt., 327—335.

¢ Tamze, 336.

7 Wybdr listow Stugi Bozej Marii Franciszki Siedliskiej, Rzym 1975,
175—176, 195—196.
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2. Stuzba emigrantom na kontynencie amerykanskim

Najwiecej emigrantéw polskich udawalo sie do Standéw Zjednoczonych.
Tam tez istnialo najwieksze zapotrzebowanie na siostry zakonne, glownie
ze wzgledu na szkolnictwo. W 1885 r. o. Wincenty Barzynski, zmartwychwsta-
niec, przetozony polskiej misji w Chicago, zwrdcit sig¢ z prosba do nazaretanek
o objecie szkoly w jego parafiis,

Bl Franciszka uzyskala w tym celu aprobate ko$cielng i razem z 11 sio-
strami udala si¢ w podréz morskg do Stanéw Zjednoczonych. Owocem tej
pierwszej wyprawy byly 3 pierwsze domy nazaretanskie na ziemi amerykafi-
skiej i zarazem 3 szkoly parafialne, ktére nazaretanki wzigly pod swa opie-
ke. Placowki te powstaly w 3 parafiach Chicago, a mianowicie w parafii
Sw. Jozafata, w parafii §w. Stanistawa i parafii §w. Wojciecha 9.

W 1890 r, bt Franciszka odbyla drugg podréz do Ameryki. Tym razem
zalozyla dom nazaretanek w Screnton i poczynila starania w sprawie fun-
dacji doméw w Brooklynie i Filadelfii10, Takze w tym wypadku utworzenie
domu wigzalto sig z objeciem szkoly parafialnej.

W sierpniu 1896 Siedliska udala si¢ ponownie do Stanéw Zjednoczo-
nych, gdzie przebywala niemal caly rok. Wizytowala tam nowe fundacje
nazaretanskie, a szczegélnie szpital w Chicago, ktéry powstat z mys$la o pol-
skich emigrantach. Bl. Franciszka rozpoczela starania w kierunku rozbudo-
wy szpitala, w wyniku czego w 1890 powstal nowy szpital na 300 lozek .

Osiedlenie si¢ nazaretanek w Ameryce bl Franciszka uwazala za wielkg
taske Boza, gdyz umozliwialo ono wpajanie zasad wiary S$wietej dzieciom
polskim i rozwijanie u nich poczucia narodowosci 12, Piszgc o tym w tym sa-
mym liScie dodala: ,,Chociaz z dala od kraju, siostry pracujg dla kraju, bo
bez wychowania religijnego, polskiego, mtoda nowa generacja emigracji pol-
skiej stracilaby catkowicie narodowo$é i wiare Swieta. A tak, ufamy Bogu,
ze przy pracy kaplanéw i sidstr Polek religia i narodowo$é w koloniach
polskich w Ameryce kwitngé bedzie” 13,

Dzieki tej trosce zgromadzenie sidstr nazaretanek pod koniec zycia swej
Zatozycielki liczylo 37 rdznego rodzaju dziet, z ktérych 32 funkcjonowaly na
emigracji. Byly to domy zakonne, szkotly, ochronki i szpitale 4,

Dzi§ nazaretanki, idac $ladami swej Zalozycielki, dzialaja poza krajem
w Anglii, Irlandii, Francji, Wloszech, w Peru, na Filipinach, w Australii,
Kenii i USA 5,

ks. Jozef Bakalarz TChr., Puszczykowo

8 M. De Chantal, Out of Nazareth. A centenary of the Sisters of
the Holy Family of Nazareth in the Service of the Church, New York 1974,
63—64.

8 W. Sardi — K. Sica, dz. cyt., 214—226.

M. De Chantal, dz. cyt., 77.

1w, Sardi — K. Sica, dz. cyt., 343—363.

12 Wybér listéw..., 136.

13 Tamze.

4 W. Sardi — K. Sica, dz. cyt., 411—414.

15 S, Maria Dechantal Dylewska, Dziatalno$é zgromadzenia Siéstr Na-
2aretanek w $rodowiskach polonijnych, w: Studia Polonijne t. III Lublin
1979, 349—367; Congregation of the Sisters of the Holy Family of Nazareth.
Community Directory, Rome 1982, 5—19.



